
K Ü L Ö N F É L É K 

A főiskola tanévmegnyitó közgyűlése. A soproni m. kir. bánya
m é r n ö k i és e r d ő m é r n ö k i f ő i s k o l a o k t ó b e r h ó 19-én t a r to t t a ünnepé lyes 
t a n é v m e g n y i t ó j á t a f ő i s k o l a t o r n a c s a r n o k á b a n . A lé lekemelő ünnep 
ségen m e g j e l e n t e k : P a p p Bé la és P e t h e L a j o s min i s z t e r i t anácsosok , 
H e i n r i c h V i k t o r k i r . k o r m á n y f ő t a n á c s o s a m é r n ö k i kamara , S c h i w e t z 
F e r e n c fő t i tká r a bányásza t i és kohásza t i e g y e s ü l e t képv ise le tében . 

A m e g n y i t ó n T h u r n e r Mihá ly po lgá rmes te r , G é v a y - W o l f f L a j o s 
al ispán, B ü r c h n e r Lász ló p répos ton k ív lü a he lybe l i t á r sada lomnak 
m é g s z á m o s k i v á l ó s á g a j e l e n t m e g . 

A H i m n u s z eléneklése után Cotel E r n ő vo l t r ek tor n y i t o t t a m e g 
a k ö z g y ű ' é s t . G y ö n y ö r ű beszédéből a köve tkező részleteket k ö z ö l j ü k : 

„ B e s z á m o l ó m a t — kezd te beszédé t — nemcsak udva r i a s ságbó l , 
h a n e m lelki szükségbő l is azzal kell kezdenem, h o g y ősz in te köszöne te t 
m o n d j a k igen t isztelt t anár tá r sa imnak é s az osz tá lyok dékánja inak 
azért az önze t len t ámoga tásé r t , ame lyben e n g e m r e k t o r s á g o m két 
esz tende jének egész ide je alatt részes í teni sz ívesek vo l t ak . 

A z e lmúl t két t anév f ő i s k o l á n k n a k s o k ö r ö m e t és k i tün te té s t h o 
zott , de v i s z o n t az o r szág •e lszegényedése meggá to l t a , h o g y in t ézmé
nye inke t o lyan ü t e m b e n fe j lesz thessük t o v á b b , a m i n t az t b i zakodá
sunkban te rvez tük . 

A z első ki tüntetés , ame ly a ké t t anévben fő i sko lánka t érte, a 
Kormányzó Űr ő Főméltóságának látogatása volt 1930 o k t ó b e r 19-én. 
A K o r m á n y z ó Ű r n a k érdeklődése , el ismerő, k e g y e s és buzd í t ó szavai 
fő i sko lánk tö r t éne t ének e g y i k l egszebb lap já t j e len t ik . 

N a g y k i tün te tésnek tekint jük, h o g y az 1931 . p ü n k ö s d j é n e k ké t 
n a p j á n — m e g h í v á s u n k r a — igen szép számmal gyű l t ek össze k ö r ü n k 
ben a m a g y a r e g y e t e m e k és f ő i s k o l á k tanára i s a Fe l sőok ta tá s i E g y e - ' 
sülét t ag j a i . N e m c s a k ezen a bará t i össze jöve te len , h a n e m az azó ta 
szintén lezaj lot t debreceni ö s sze jöve t e l en is igen megt i sz te lő m ó d o n 
emlékez tek m e g a s o p r o n i ta lá lkozóról , a m e l y s o k őszinte , új ba r á to t 
szerze t t fő i sko lánknak . 

Fő i sko l ánknak l e g n a g y o b b k i tünte tése v o l t m é g i s az az 1931 dec. 
24-én kel t l e g f e l s ő b b e lha tá rozás , amel lyel a K o r m á n y z ó Ű r Ő F ő m é l 
t ó s á g a fő i sko l ánka t a d o k t o r a v a t á s és a m a g á n t a n á r i képes í t é s j o g á 
val ruház ta fe l . E z a l e g f e l s ő b b e lha tá rozás a n e m z e t k ö z i e g y e t e m i 
e g y e n j o g ú s á g o t , i l le tő leg e g y e n r a n g ú s á g o t j e len t i , e g y b e n p e d i g t ö b b 
év t i zedes k ü z d e l m ü n k n e k s ike res be fe j ezésé t . A s ike r é rdekében i g e n 
soka t t e t t ek és ősz in te há l ánk ra t a r tha tnak i g é n y t V a r g h a I m r e dr . 
p é n z ü g y i á l lamt i tkár , akkor i m i n i s z t e r e z i d e n s , Sz i ly K á l m á n dr . 
va l lás- és k ö z o k t a t á s ü g y i á l lamt i tkár , I v á d y B é l a dr . akkor i f ö ld 
m í v e l é s ü g y i min i sz t e r , B ő h m F e r e n c és P a p p B é l a min i s z t e r i taná
csosok , H e r r m a n n M i k s a vo l t min i sz t e r , S o p r o n o r sz . képv i s e lő j e , 



vitéz Simon Elemér dr. főispán, Zorkóczy Samu kormánwfőtanácsos, 
műszaki vezérigazgató, a Mérnöki Kamara és a mérnöki jellegű 
egyesületek. Fogadják ez alkalommal is hálás köszönetünket." 

Ezután a nagyértékű, közel hatvanezer kötetből álló könyvtár 
állapotának és fejlődésének, valamint a főiskola két időszaki tudo
mányos kiadványának, az „Erdészeti kísérletek" és a „Közlemények" 
fenntartására vonatkozó adatok ismertetése után a tanárok, adjunk
tusok és tanársegédeknek a két tanévben folytatott kutató munkáját 
méltatta. 

Majd megemlékezett Fehér Dániel dr. nyilv. r. tanárnak a svéd 
tudományos egyesületek meghívására Stockholmban és Helsinkiben 
tartott tudományos előadásairól, valamint Kövesi Antal tanárnak a 
nemzeti munkavédelem érdekében kifejtett buzgó tevékenységéről. 

Beszédét ezután következőképen folytatta: 
„Főiskolánk ifjúságának magaviseletéről és ifj. köri munkájáról 

a legnagyobb elismeréssel kell megemlékeznem. z 
Rektorságom; két tanévében a hallgatóság magaviselete ellen a 

legcsekélyebb kifogás, sem merült fel, úgy, hogy az minden tekintet
ben példásnak mondható. Érdeme ifjúságunknak, hogy ugyanebben 
az időszakban alkotóképességének aktivitásáról is értékes tanúságot 
tett, amikór „A mi nótáink" címmel szép kis kötetben kiadta a sel-
meci diáknótákat, megalkotta az „Ifjúsági Kör" barátainak szövet
ségét és a főiskola parkjában művészi emlékoszlopot állított a nyugat
magyarországi felkelésben elesett főiskolások hősi emlékezetének. 
„Emlékezés" címmel külön munka is jelent meg az ifjúsági kör kiadá
sában, a felkelés tizedik évfordulójára. Olyan tények ezek, amelyek 
kétségtelen bizonyítékai ifjúságunk alkotásvágyának és munkakész
ségének." 

Ezután: a munkanélküliség kérdéseivel és annak okaival, valamint 
a mezőgazdaság szomorú helyzetével, továbbá a hazai bánya-, vas-, 
fém- és faipari termelés elsőrendű teljesítőképességével foglalkozva, 
beszédét a következő szavakkal fejezte be: 

„Nekünk, mint mérnökn évelő főiskolának, elsőrangú érdekünk, 
hogy a hazai nagyipar virágzáshoz jusson. Nemcsak azért, hogy diplo
más mérnökeink el tudjanak helyezkedni, hanem azért is, mert az 
ipar elsorvadása a magasrendű magyar kultúrszervezet összeomlására 
vezetne. 

Ezzel kapcsolatban óhajtok napjainknak még egy téves eszméjére, 
a géptechnika szédületes terjedésének ellenzésére, amit röviden gép
gyűlöletnek is nevezhetnénk, rámutatni. Igaz,, az Űr azt rendelte, 
hogy az ember arca verejtékével keresse meg kenyerét. De ha az isteni 
szikra tüzében a folyton fejlődő emberi szellem mind tökéletesebb gé
peket alkothat, úgy bízvást tekinthetjük Isten akaratának, hogy a 
gép révén a tökéletesedésre törekvő ember fokozatosan mind keve
sebb verejtékkel szerezhesse meg kenyerét." 



A-prorektor ezután bejelentette a közgyűlésnek a legutóbbi rek-, 
torválasztó tanácsülés eredményét, átadja helyét Fekete Zoltánnak, a 
főiskola két tanévre' megválasztott új rektorának, akit a következő 
szavakkal üdvözöl a rektori méltóságban: 

„Méltóságos Rektor Ür! Kollegiális szeretettel üdvözlöm díszes 
tisztségében és hőn óhajtom,, hogy Méltóságodnak második rektorsá-
gátis a Mindenható bőséges áldásai kísérje!" 

A nagy tetszéssel fogadott beszámoló után Fekete Zoltán az 
alábbi nagyszabású, mélységes, gondolatokkal telített beszédet mon
dotta: | 

„Tisztelt Főiskolai Közgyűlés! Az én igen tisztelt hivatali elő
döm, akitől a rektori tisztséget immár forma szerint is átvettem, Isten 
áldását kérte működésemhez. Ez a néhány szó minden jókívánságot 
kifejez, amely az Alma Mater szeretetéből fakadhat. 

Az Isten segítsége nélkül nincsen igazi haladás és valódi siker 
sem a tudományos munkálkodás, sem a gazdasági tevékenykedés terén. 

Ahol azonban Ő ! segít, ott nincs nehézség, nincs akadály, nincs 
kudarc. Ott nem ütheti fel a fejét a kishitűség és csüggedés. Ezért ma 
itt az Alma Mater megnyitó közgyűlésén különösképpen helyénvaló, 
hogy .a gondviselés segítségét és áldását kérjük mindazok 'Számára. 
akik ennek a közösségnek a kebelében élnek és munkálkodnak. Ezért 
nyitóm meg ezzel én is Isten nevében az 1932—33. évi tanévet. 

Hivatali elődöm gazdag beszámolója felment attól, hogy 'főiskolánk 
közéli múltjával bővebben foglalkozzam. Legfeljebb rövid reflexiókról 
lehet szó. Láttuk, hogy voltak az elmúlt kétéves időszaknak örvendetes 
és sajnálatos mozzanatai. Az előbbiek szellemi és erkölcsi természetűek, 
az utóbbiak dologi és anyagi vonatkozásúak. A gazdasági vál
ság és anyagi visszafejlődés tette sötétté ennek a kétéves kor
szaknak a hátterét. De ebből a sötét háttérből annál szembe
tűnőbben emelkednek ki azok az események, .'amelyek főiskolánk érdemi 
fejlődése terén jelentenek lényeges haladást. Ezek közül nekem is meg 
kell emlékeznem a doktoravatás és magántanári képesítés jogának 
elnyeréséről1, mint olyan vívmányokról, amelyekért jobb időkben is 
eredménytelenül küzdöttünk. Kötelességemnek tartom, (hogy ezzel! kap
csolatban rámutassak azokra az érdemekre, amelyeket ezekben a moz
galmakban Cotel Ernő őméltósága, a főiskola volt rektora szerzett. 

Az ö szívjaságának s bizalommal, párosult buzgalmának igen sokat 
köszönhetünk ezen a téren. 

Tartozást rovunk le, amikor erről a tényről itt, ezen az ünnepé
lyes közgyűlésen megemlékezem. Az ő munkássága értékes kő annak 
a műnek mozaikjában, mely felettes hatóságaink megértésének, társa
dalmi, politikai és szakéleti tényezői őszinte támogatásának és a tanári 
kar kitartó, komoly törekvésének eredményeiből tevődött össze. Köszö
net mindazoknak, akiknek ebben bármilyen része volt." 



A rek tor ezután a (főiskola könyvk iadó a lapjának sajnálatos m e g 
szűnésé rő l emlékeze t t m e g , ame lynek köve tkez tében a tanár i ka r t udo 
mányos munká inak k iadása e g y e l ő r e lehetetlenné vál t . 

M e g j e g y z i egyben , h o g y a k ö n y v k i a d ó alap megszűnése n a g y kár t 
j e l en t a hazai szak i roda lomra , m e r t az i degen munkákka i egyál ta lában 
n e m pó to lha tó . 

Beszédé t ezután í g y fo ly t a t t a : 

„ E z e k u t á n á t térek a rektor i be számolónak e g y más ik csopor t j á ra . 
Co te l vol t r ek to r ú r ő m é l t ó s á g a m a g a s sz ínvona lú fe j t ege tése iben meg
emlékezet t a hazai bánya- , kohó- , va s - és f é m i p a r m a g a s fe j le t t ségéről 
és szembeá l l í to t t a azzal m e z ő g a z d a s á g u n k v i sszamaradot t ságá t . E z 
mindenese t r e b e t e g e s tüne te az o r s z á g közgazdaságának, s a j ö v ő egy ik 
l e g f o n t o s a b b fe ladata lesz a m e g k í v á n t e g y e n s ú l y t e b b e n az i rányban 
helyreál l í tani . M e z ő g a z d a s á g i t e rme lé sünk n a g y o b b f o k ú fe l lendí tése 
néze t em szer in t — sok egyebeken kívül — a mesterséges öntözés kér
désének a megoldásától függ. 

Ezze l v o l n á n a k k i k ü s z ö b ö l h e t ő k A l f ö l d ü n k szeszélyes éghaj la tá 
n a k h á t r á n y o s ha tása i . E z a z o n b a n o l y a n t e rmésze tű ké rdés , me ly 
nek f e j t e g e t é s é r e n e m é r z e m m a g a m h iva to t tnak . A l k a l o m s z e r ű n e k 
t a r t o m azonban , h o g y m i n t e rdész-szakember , m e g e m l é k e z z e m ezzel 
kapcso la tban a m a g y a r e rdésze t he lyze té rő l is és kü lönösen a t ö b b 
t e r m e l é s j ö v ő b e l i fe lada ta iva l f o g l a l k o z z a m . A t r i anon i te rü le tvá l to
z á s o k köve tkez t ében e r d e i n k 85 száza léká t ve sz t e t t ük el te rü le t sze
r int , m i n ő s é g s ze r in t a z o n b a n m é g sokkal többe t , ú g y h o g y j e len leg i 
t e rme lésünk a r ég i M a g y a r o r s á g f a t e r m é s é n e k egy t i z ed részét 
s em ér i el. H o g y m e n n y i r e v i s szaes t ek e r d ő s é g e i n k m i n ő s é g tek in
te tében , az t l e g m e g g y ő z ő b b e n mu ta t j a a t e r ü l e t e g y s é g r e v o n a t k o z 
ta to t t évi á t l a g o s f a t e r m é s összehason l í t á sa . E z B e d ő sze r in t annak 
i d e j é n k e r e k e n S k ö b m é t e r t tet t k i hek tá ronkén t , m a p e d i g m é g az 
1 k ö b m é t e r t is a l ig üti m e g . M o s t a n i e r d ő s é g e i n k u g y a n i s a legs i lá 
n y a b b részé t t e sz ik a r é g i M a g y a r o r s z á g e rdősége inek . E r d e i n k fe le 
sa r j e rdő , de szá le rde ink j e l en t ékeny része s incs o lyan á l lapotban, 
m i n t az t a s zaksze rűség m e g k í v á n n á . H o g y e z í g y van , annak ere
de te messze v i s s zanyú l i k azokba az i d ő k b e , a m i k o r az e r d ő haszná
latát n e m szabá lyoz t ák r endsze res , t ö r v é n y e k s a m i k o r a sű rűbben 
lakot t r é szek e r d ő s é g e i n k tú lhasznála ta m i n d e n n a p o s j e l enség vol t . 
A K á r p á t o k e r d ő k o s z o r ú j a ezzel s zemben , n e h e z e b b h o z z á f é r h e t ő s é g e 
é s a l a k o s s á g g y é r vo l t a köve tkez t ében , j o b b a n el lene tudot t állani 
a k i z s á k m á n y o l ó tö rekvéseknek . 

A z ado t t he lyze tben a j ö v ő e r d ő g a z d a s á g á n a k e g y i k l eg fon to 

s a b b f e l ada ta kell h o g y l e g y e n : 

a megmaradt erdők fatermését mennyiségileg és minőségi
leg fokozni. . 



E z t k í v á n j á k m i n d a m a g á n é r d e k e k , m i n d az á l ta lános k ö z g a z 
daság i s z e m p o n t o k . H i s z e n m a a fabehozatal- a m i kü lke reskede lmi 
m é r l e g ü n k l e g s ú l y o s a b b teher té te le . Jóva l t ö b b pénz m e g y ki f áé r t , 
m i n t a m e n n y i b e j ö n búzáé r t . 

A vázo l t f e lada t s ike res m e g o l d á s a k e m é n y e r ő p r ó b á j a lesz az 
új e rdésznemzedéknek . É v t i z e d e k r e szóló n a g y és t e rv sze rű m u n k á r a 
v a n szükségünk , h o g y ma i e r d ő s é g e i n k e t o lyan á l lapotba v i g y ü k át, 
a m e l y a szakszerűség m i n d e n fe l té te lének megfe l e l . Sze rencse , h o g y 
ehhez a n a g y f e l ada thoz tel jes b i z a l o m m a l f o g h a t u n k hozzá , m e r t a 
m e g o l d á s l ehe tőségéhez n e m f é r k é t s é g : ma i f a t e r m é s ü n k e t b i z t o 
san megké t s ze r ezhe t j ük . S ha h a s o n l ó i r á n y z a t f o g muta tkozn i az 
ős t e rme lés m á s á g a z a t a i b a n is, a k k o r e l ő b b - u t ó b b m e g s z ü n h e t i k az 
a n a g y el lentét , me ly i pa runk és f ö l d m í v e l é s ü n k f e j l e t t s ége köz t ma 
fenná l l . " 

E z u t á n az i f j ú s á g k ö r é b e n m e g n y i l v á n u l ó a l k o t á s v á g y és m u n 
kakészség mél ta tásával kapcso la tban m e g e m l é k e z e t t a f ő i s k o l a i i f j ú 
s á g r a v á r ó nehéz fe lada tokró l , m a j d p e d i g a ha l l ga tó ság elé tár ta 
tapasz ta la ta i t az északi o r s z á g o k , s kü lönösen F i n n o r s z á g e rdész 
fiatalságának k i t a r tó s z o r g a l m á r ó l és e rnyede t l en munkakedvé rő l , 
akiknél a h a n y a g s á g ú g y s z ó l v á n i smere t len f o g a l o m . A h a l l g a t ó s á g 
s z o r g a l m a o t t a n n y i r a á l t a lános és a n e m e s v e r s e n y k ö z ö t t ü k o lyan 
n a g y , h o g y a n n a k az e g é s z s é g r e k á r o s tú l l engése i t s z i g o r ú r endsza 
bá lyokka l kell m e g a k a d á l y o z n i . 

A r e k t o r v é g ü l a kérdésse l k a p c s o l a t o s f e j t e g e t é s e i t a köve tkező
k é p p e n f e j e z t e b e : , 

„ E k k o r az én távoli szép hazánkra g o n d o l t a m és önkényte lenül 
is ö s szehason l í t á soka t te t tem. N e k ü n k is v a n t ehe t séges i f j ú s á g u n k , 
me ly képes ségek tek in te tében n e m áll m á s n e m z e t e k fiai m ö g ö t t . 
E z is tud d o l g o z n i és le lkesedni , ez i s i s m e r i a k ö t e l e s s é g é t a szakja , 
a hazá ja és t á r s a d a l m a i ránt . D e — va l l juk m e g ősz in t én — a m i 
le lkesedésünk, a mi s z o r g a l m u n k és k i t a r t á sunk n e m o lyan általá
nos , m i n t azt a z északi t e s tvére inkné l lá t tam. 

Nálunk az általános túlbuzgóság ellen intézményesen védekez
nünk egyáltalában nem szükséges. 

Igaz, h o g y m á s o k a v i s z o n y a i n k . M á s a m a g y a r f a j tö r t éne lmi 
f e j l ődése . M á s o k a m a g y a r n é p f a j i j e l l e m v o n á s a i . M á s a k ö r n y e z e 
tünk, égha j l a tunk é s sa jnos , m á s a m i s z e g é n y , c s o n k a h a z á n k he ly 
ze te s o k e g y é b tek in te tben is . D e azé r t m é g i s a lka lomsze rűnek tar
t o t t a m a f e n n e b b i e k e t e lmondan i , m e r t ú g y g o n d o l t a m , h o g y h a ez 
a szép pé lda e n g e m a n n y i r a m e g r a g a d o t t , m á s r a is hatással l ehe t ; 
és p e d i g c sak j ó hatással . Mulasz tá s t vé lnék e lkövetn i , h a az én o t t 
szerze t t b e n y o m á s a i m a t é s az a z o k a lap ján a lko to t t képe t n e m tár
t a m v o l n a a m i i f j ú s á g u n k e l é ! 

Ezzel kapcsola tban azonban köte lességszerűen tanáccsal is akarok 



szolgálni arra nézve, hogyan küzdhetünk a siker reményében azok 
ejflen a gyengeségeink ellen, amelyek a kitartó munka tekintetében 
akár .'faji, akár egyéni hibáink: következményeképpen jelentkeznek. 

A kitartás legfőbb kelléke: a bizalom. 
Bizalom abban, hogy a kitűzött célt elérjük. Bizalom a saját 

erőnkben bizalom a körülmények kedvező alakulásában, a jobb jövőben 
és sok minden egyébben, amiért élni és küzdeni érdemesnek találjuk. 

Azt kérdezhetnétek erre, kedves ifjú barátaim, hogy dehát hon
nan vegyétek ezt a bizalmat a mai szomorú időkben? Ahol nem lehet 
elhelyezkedni, ahol kinevezés helyett az egész vonalon elbocsátás fo
lyik? Ahol okleveles szakemberek törik magukat eredménytelenül alá
rendelt jelentőségű állásokért, s ahol elkeseredett seregként áll egy
mással szemben az ifjak és az öregek tábora? Ahol' a betevő száraz fa
latért folyik az élet-halálharc? 

Bizony, kedves barátaim, ha ti csak ezt nézitek, s ha csak ez <a 
szomorú kép lebegne a szemetek előtt, akkor senki sem várhatná tőle
tek hogy — az ifjúság szemüvegén keresztül •— rózsaszínűnek lássá
tok a jövőtöket. Ahol nincs pénz, ott minden üveg feketét mutat. 

És nektek mégis bíznotok kell! A csüggedésnek nem szabad úrrá 
lenni rajtatok. Mert a csüggedés rossz tanácsadó. 

Aki csüggedt szívvel indul harcba, az nem győzhet. 
Csak az nyerhet, aki bízni tud! 
Azt hiszem, kedves barátaim, vannak köztetek sokan, akik az 

örök bizalom forrását máris megtalálták. Akik tudják és érzik, hogy 
van egy kiapadhatatlan kútfő, amelyből a legnagyobb szorongattatá
sok idején is lehet erőt meríteni a nehézségek és bajok elviseléséhez. 
Ahonnan bizodalmas lélekkel kérhet segítséget mindenki, aki hinni 
tud abban, hogy van felsőbb Gondviselés, amelyik az egyén és a nem
zetek sorsát kormányozza. Hogy van Isten, aki nem engedi elveszni 
azokat, akik az ő nyomorúságuk idején hozzá kiáltanak! 

Én nem adhatok nektek jobb tanácsot, kedves barátaim, mint 
azt, hogy kötelességeitek végzése közben, szórakozásaitokban, örö
mötökben, bánatotokban sohase feledkezzetek meg arról, aki a ti 
boldogulástokat a kezében tartja és, aki biztosan megsegít titeket, 
ha viszont ti is komolyan igyekeztek az Ö dicsőségét szolgálni! Ne 
féljetek tehát: minden gondotokat Őreá vessétek! Legyen ott az 
asztalotokon a könyveitek mellett a szentírás és merítsetek a tudo
mány betűin kívül az örök bölcsesség forrásaiból is. És ez a bölcses
ség meg fog titeket tanítani arra, hogy csak egy, egyetlenegy biz
tos támaszotok van nektek ezen a világon, akiben nem csalódhattok 
soha. Fogadjátok el tehát az ő vezetését és ne engedjétek magatokat 
a helyes irányból eltéríttetni se jobbra, se balra. Ne hallgassatok 
profán jelszavakra, forradalmi hangokra, az ökölrázók uszításaira. 
Hiszen a Gondviselést erőszakkal úgy sem kényszeríthetitek arra, 
hogy" rajtátok segítsen! Mert a'mi gondolataink" nem az Ő gondo-



latai és a m i u ta ink n e m az Ö u ta i ! M i n d e z p e d i g n e m c s a k az 
e g y é n r e , h a n e m az egész n e m z e t r e is áll. 

A csüggedő, vagy a meggondolatlan Magyarországot az Isten 
elvesztheti, de az imádkozó Magyarországgal bizonnyal meg fogja 
menteni. 

I s ten á ldását k é r e m az A l m a M a t e r r e , annak ezévi m u n k á s 
ságára , a n y a g i é s e rkölcs i e r e d m é n y e i r e ! 

A n y i l v á n o s k ö z g y ű l é s t ezennel b e z á r o m . ! 
A lélek m é l y é i g ha to ló beszéd e lhangzása u tán a t a n é v n y i t ó 

d í s z k ö z g y ű l é s a Szóza t eléneklésével é r t v é g e t . 

A fának tűzelleni védelméről. A Wiener Allgemeine Forst- und 
J a g d - Z e i t u n g ezévi 44 . s zámábó l ve t tük a köve tkező k ö z l e m é n y t : 
A f a g a z d a s á g te rén u r a lkodó sú lyos k r í z i s a r r a kényszer í t i az é rde
kelteket , h o g y a fának , m i n t m ű h e l y a n y a g n a k , miné l n a g y o b b fe l 
használási l ehe tősége t b iz tos í t sanak . K ü l ö n ö s e n a telepí tési t e rvek 
köve tkez tében j e l e n t ő s é g e t n y e r t f aházép í tkezés n y ú j t t á g t e re t a 
f a p r o p a g a n d á n a k . B á r m é g s o k e l l enző je van a f á b ó l v a l ó házépí t 
kezésnek, különösen a j e l en tékeny tűzveszé ly miat t , m á r i s e rősen 
s z a p o r o d n a k azok a nézetek, a m e l ye k a f á n a k tűz elien va ló véde l 
m é t b i z t o s í t ó ú j í t á soka t e l i smer ik . M a m á r s z á m o s i ly cé l ra alkal
mas szer áll rende lkezésre . A z e g y i k l e g h a t é k o n y a b b sze r a I. G. 
F a r b e n i n d u s t r i e A . G. zu F r a n k f u r t a. M . által, p i a c r a h o z o t t „ L ó e 
rőn" , a m e l y r ő l a s tu t tgar t i „ H o l z z e n t r a l b l a t t " röv idde l eze lő t t a k ö 
ve tkezőképen számol t b e : 

A „ L o c r o n " , a m e l y k ü l ö n b ö z ő a n y a g o k keve rékébő l áll, az e lső
so rban m e g k í v á n t m e s s z e m e n ő tűz ellen v é d ő hatáson kívül , kü lö
nösen k ivá ló t a p a d ó k é p e s s é g g e l és t a r t ó s s á gga l is rendelkez ik , a m e l y 
a vele v a l ó festésnél j e len tkez ik . A L o c r o n ép ez u t ó b b i tu l a jdonsága i 
nak v a n k ü l ö n ö s e b b j e l en tő sége . A z e d d i g i tűze l lenvédő fes tések , m i n t 
például a k ö z ö n s é g e s v í z ü v e g g e l v a l ó fes tések, t ö b b n y i r e r ö v i d é l e -
tűek, t ö r é k e n y e k és az időve l fe l lépő l epa t togzásnak és leválásnak 
v a n n a k k i téve . E z e k e t ez okbó l n a g y o n g y a k r a n m e g kell ú j í tani , ami 
te rmésze tesen kö l t ségge l j á r . N e m szabad e l fe le j tenünk, h o g y a lai
kusok sokszo r e g y i lyen f a j t a n e m egészen tökéletes szer re l b e f e s 
te t t t á r g y a t m é g akko r is kü lönösen tűzb iz tosnak tar tanak, ha azon 
az ő s r é g i f e s t é snek m á r csak a n y o m a i lá t szódnak. E z o l y t évedés , 
m e l y n e k s z o m o r ú k ö v e t k e z m é n y e i lehetnek. Ezze l s zemben , a m e n y -
n y i r e az edd ig i t apasz ta la tok b i z o n y í t j á k , m é g r é g i L o c r o n - f e s t é s e k 
is k ivá lóan e rősen t apadnak a lap ja ikhoz . E z e n k í v ü l a s ima , ü v e g 
k e m é n y s é g ű L o c r o n - f e s t é s e k m é g mechan ika i b e h a t á s o k n a k is e rő
sen el lenállának. A f e s t é sen a lka lmi lag j e l en tkező finom ha jszá l repe
dések, a f a k i szá radása köve tkez tében kele tkeznek. E r epedéseknek 
a védőha tá s s z e m p o n t j á b ó l n incsen s e m m i j e l e n t ő s é g ü k és a fes tés 

t a r t ó s s á g á n a k a z ide j é re n e m g y a k o r o l h a t b e f o l y á s t . 



A kínálkozó alkalmazási lehetőségek szerint, a Locront két mi
nőségben állítják elő és pedig Locron H. és Locron T. megjelöléssel. 
Utóbbi, mely különböző textiláruk védelmére szolgál, itt kevésbé 
érdekel bennünket, bár ez ebben az alakjában is a tűzkárok kifejlő
désének megakadályozásával a védelmet közvetve is elősegíti. A Loc
ron H. azonban speciálisan a fa és hasonló anyagok megvédésére 
szolgál. A normális Locron — amely két edényben kerül szállításra, 
amelyek egyikének szilárd tartalmát a másik edény folyékony tar
talmával használat előtt össze kell keverni — színtelen és átlátszó 
bevonatot képez, amelyen keresztül a fának eredeti struktúrája 
tisztán felismerhető. Színes Locron-bevonat iránt kívánság esetén a 
szállítás alkalmával a kívánságnak megfelelően bizonyos festőanya
got kevernek a védőszerhez, amely a Locron-festésnek barnás színe-
ződést ad. Ez a készítmény barnán festő Locron H. jelzéssel bír. 
Másszínű festékanyagokkal bíró Locron nem ajánlható, miután a 
Locron kizárólag tűzellenvédő és nem díszítő célt szolgál. A Locron-
bevonatnak nincs szaga és nem tartalmaz mérget. Nem tökéletesen 
vízmentes ugyan, de amennyiben nincs direkt záporesőnek kitéve, 
az időjárási behatások ellen különösebb festés nélkül is kielégítő 
ellenállást tanúsít. 

A Locron-bevonat lángellenvédő hatása a szernek egy tökélete
sen új sajátosságán alapszik. Valamely tűzvész lángjai által okozott 
hőség hatása alatt a Locron-bevonat vastag, terjedelmes habos kér
get bocsát ki magából, amely az alatta lévő anyagot izolálva, a tűz 
hatása ellen megvédi. Miután ez a védőhatás hosszabb ideig eltart, 
kisebb tüzek éghető anyag hiányában maguktól elalszanak. Nagyobb 
tüzeknél a habkéreg elég hosszú, ideig nyújt védelmet arra, hogy a 
tűz megfékezését lehetővé tegye. Egy helyesen alkalmazott Locron-
bevonat oly hatásos, hogy az első habkéreg eltávolítása után ugyan
azon a helyen egy második védőkéreg is keletkezik, mert kielégítő 
mennyiségű habképző anyagot tartalmaznak a felület farészecskéi. 
A fa csak a lángok hosszabb hatása után kezd szenesedni és akkor 
is gyengén a felületen, nem pedig mélyrehatóan, mert a farészecs-
kékben majdnem állandóan új habkérgek keletkeznek, amelyek az 
alattuk levő fát megvédik és ezzel az anyagnak további égését a 
külső láng behatásának csökkentésével megakadályozzák. A Locron-
bevonatnak egy további előnye az úgynevezett tűzjelző képesség. 
Ha ugyanis észrevétlenül tűz keletkezik és az említett védőhabkéreg 
működését megkezdi, úgy nemsokára egy átható kellemetlen por
zsolt szag terjed el. 

A Locron alkalmazása rendkívül gazdaságos. Aránylag csekély 
mennyiségű védőanyaggal figyelemreméltó nagy felületek kezelhe
tők. Egy négyzetméter felületre szükséges Locron-mennyiséget il
letően általános érvénnyel bíró adatokkal ez okból nem szolgálha-



tunk, mert a fának rendeltetése és a felület kezelésének módja az 
adatokat lényegesen befolyásolják. 

Általánosságban sima gyalult fánál mintegy 250 gr, nyers 
fánál mintegy 350 gr festésre előkészített Locron-oldat szükséges 
1 nf-re. Erősen gyantatartalmú fáknál a védőhatás valamivel1 cseké
lyebb, mint a gyantaszegény fáknál. Különösen értékes tulajdonság, 
hogy a védelemre szükséges bevonat elkészítése csak egyszeri mun
kát kíván, míg a legtöbb, a kereskedelemben előforduló másféle tűz-
ellenvédőszernél kétszeri, sőt négyszeri festést kell alkalmazni, hogy 
kielégítő - védelmet biztosítsanak. A tapasztalat szerint azonban a 
fának festőszerekkel való védelménél a vegyszerek ára mellett, a 
festők bére is jelentékeny szerepet játszik. A Locronnal való véde
kezésnél, tekintet nélkül arra, hogy az festés, avagy porlasztás út
ján történik, a kerüköltség aránylag csekély, miután a Locronnal 
való egyszeri bevonás bőven elegendő. 

A Locronnal hivatalosan végrehajtott tűzpróbák általánosan ki
elégítő eredményt szolgáltattak, olyannyira, hogy a fának tűzelleni 
védelménél a Locron használhatósága ma már közismert. 

VÁLTOZÁSOK ÉS KITÜNTETÉSEK AZ ERDÉSZETI SZOLGÁ
LAT KÖRÉBŐL. 

A m. kir. földmívelésügyi miniszter Kovássy Kálmán miniszteri 
tanácsost kiváló és hasznos szolgálatainak elismerése mellett saját 
kérelmére 1932. évi október hó végével végleges nyugalomba helyezte. 

A m. kir. földmívelésügyi miniszter Becker Róbert m. kir. fő-
erdőtanácsost kiváló és hasznos szolgálatainak elismerése mellett 
1932. évi október hó végével végleges nyugalomba helyezte. 

* 
A m. kir. födmívelésügyi miniszter Ruthényi Károly m. kir. fő-

erdőtanácsost kiváló és hasznos szolgálatainak elismerése mel le t t 
saját kérelmére 1932. évi október hó végével végleges nyugalomba 
helyezte. 

„A m. kir. honvédelmi miniszter Slachta László m. kir. honvéd 
főerdőmérnököt f. évi október hó 1-ével véglegesen nyugállományba 
helyezte. 

Ugyancsak a m. kir. honvédelmi miniszter Horváth János m. kir> 
honvéd alerdőmérnököt — jelen szolgálati beosztásában való meg
hagyása mellett — f. évi november hó 1-i ranggal m. kir. honvéd 
főerdőmérnökké léptette elő." 


